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Na hAchtanna um Pleanail agus
Forbairt 2000 go 2018

Udaras Pleanala: Comhairle
Contae na Gaillimhe

Uimhir Thagartha an Bhoird
Phleanala: ABP-302216-18

larratas le haghaidh ceada faoi Alt 4
den Acht um Pleanail agus Forbairt
(Tithiocht) agus agus um
Thionéntachtai Cénaithe 2018, de réir
pleananna agus sonrai, a cuireadh
isteach chuig an mBord Pleanala ar
an 31 14il 2018 ag Burkeway Homes
Limited faoi chiram McCarthy Keville
O’Sullivan, Bloc 1, G.F.S.C., Béthar
Mhainin na gCiseach, Gaillimh.
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Planning and Development Acts
2000 to 2018

Planning Authority: Galway County
Council

An Bord Pleanala Reference
Number: ABP-302216-18

Application for permission under
section 4 of the Planning and
Development (Housing) and
Residential Tenancies Act 2016, in
accordance with plans and particulars,
lodged with An Bord Pleanala on the
31st day of July 2018 by Burkeway
Homes Limited care of McCarthy
Keville O’Sullivan, Block 1, G.F.S.C.,
Moneenageisha Road, Galway.
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An Fhorbairt Bheartaithe:

Forbairt tithiochta straitéiseach ag an
laithredin seo ag Troscaigh Thoir,
Bearna, Co. na Gaillimhe.

San aireamh san fhorbairt
bheartaithe, leagfar na tithe amuigh
agus togfar 197 ait chénaithe nua ina
mbeidh:
¢ 2 uimh. theach cénaithe scoite
le ceithre sheomra leapa
(Cineal 2);
¢ 1 uimh. teach coénaithe scoite le
ceithre sheomra leapa (Cineal
2A);
¢ 5 uimh. theach cénaithe scoite le
ceithre sheomra leapa (Cineal
4);
¢ 3 uimh. theach cdnaithe scoite le
ceithre sheomra leapa (Cineal
4A);
¢ 12 uimh. theach cbnaithe
leathscoite le ceithre sheomra
leapa (Cineal 5);
¢ 3 uimh. theach cénaithe
leathscoite le ceithre sheomra
leapa (Cineal 5A);
¢ 1 uimh. teach cénaithe
leathscoite le ceithre sheomra
leapa (Cineal 5C);
* 1-uimh. teachednaithe
leathscoite le ceithre sheomra
leapa (Cineal SD),

Proposed Development:
A strategic housing development at
this site in Trusky East, Bearna, Co.

Galway.

The proposed development will consist
of the demolition of existing
outbuildings and the construction of
197 number new dwellings comprising:

¢ 2 number four-bed detached

dwelling houses (Type 2);

» 1 number four-bed detached
dwelling houses (Type 2A);

+ 5 number four-bed detached
dwelling houses (Type 4);

+ 3 number four-bed detached

dwelling houses (Type 4A);

+ 12 number four-bed semi-
detached dwelling houses (Type
5);

» 3 number four-bed semi-detached
dwelling houses (Type 5A);

« 1 number four-bed semi-detached

dwelling houses (Type 5C);

» 1 number four-bed semi-detached
dwelling houses (Type 5D);
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¢ 1 uimh. teach cénaithe
leathscoite le ceithre sheomra
leapa (Cineal 5E);

* 31 uimh. teach cénaithe
leathscoite le tri sheomra
leapa (Cineal 8);

* 7 uimh. dteach cénaithe
leathscoite le tri sheomra
leapa (Cineal 6A);

» 4 uimh. theach sraithe dha stér
le dha sheomra leapa (Cineal
7);

¢ 2 uimh. theach sraithe dha stér
le tri sheomra leapa (Cineal
7A),;

¢ 16 uimh. theach sraithe dha stér
le tri sheomra leapa (Cineal 9);

* 8 uimh. theach sraithe dha stoér
le tri sheomra leapa (Cineal
9A);

e 12 uimh. theach sraithe dha stér
le tri sheomra leapa (Cineal
9B);

Ta deich uimh. mbloc arasan
beartaithe chomh maith, idir tri agus
ceithre stor, le naoi arasan san
iomlan a bhfuil seomra leapa amhain
ann, 51 uimh. arasan le dha sheomra
leapa agus s€ uimh. arasan.le.tri
sheomra leapa. Ta 24 uimh. aragan
dha leibhéal / lenandorais-féin sfia

¢ 1 number four-bed semi-detached

dwelling houses (Type 5E);

¢ 31 number three-bed semi-
detached dwelling houses (Type
6);

» 7 number three-bed semi-
detached dwelling houses (Type
BA);

e 4 number two-bed two-storey
terraced houses (Type 7);

¢ 2 number three-bed two-storey

terraced houses (Type 7A);

¢ 16 number three-bed two-storey
terraced houses (Type 9);

¢ 6 number three-bed two-storey
terraced houses (Type 9 A);

* 12 number three-bed two-storey
terraced houses (Type 9 B);

A total of ten number apartment blocks
are also proposed, ranging between
three and four storeys in height, and
which contain a total of nine number
one-bed apartments, 51 number two-
bed apartments and six number three-
bed apartments. The apartment blocks
also contain 24 number three-bed
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bloic arasan chomh maith.

Ta tégail seomra pobail iifheidhme le
haon stéir amhain san &ireamh san
fhorbairt bheartaithe, chomh maith le
tri uimh. dhroichead feithicle agus
ceithre uimh. dhroichead coisithe,
solathar aiteanna paircedla le
haghaidh cuairteoiri, spasanna
storala gaolta do rothair agus do
bhoscai bruscair, tirdhreachtt ar
aiteanna poibli le ait oscailte phoibli
agus soilsi poibli san aireamh,
dichoimisiunu ionad céiredla
fuiolluisce ata ann, solathar na
seirbhisi agus na nasc gaolta ar fad
le haghaidh choéras draenéla d'uisce
dromchla agus dramhail ata
tanaisteach don fhorbairt chénaithe,
sli isteach do choisithe agus
d'fheithicli én L-1321 én bhforbairt ag
Cnoc Fraoigh ata lonnaithe siar 6n
ldithrean beartaithe chomh maith le
seirbhisi agus oibreacha forbartha
gaolta an laithreain ar fad.

An Cinneadh

Cead a thabhairt don fhorbairt
bheartaithe thuasluaite de réir na
bpleananna agus na sonrai,
bunaithe ar na habhair.agus na

cliseanna thios agus faoi réir na

duplex / own door apartment units.

The proposed development includes
the construction one number single
storey multi-purpose community room,
three number vehicular and four
number pedestrian link bridges,
provision of visitor parking areas,
associated bicycle and bin storage
areas, public realm landscaping
including shared public open space
and public lighting, decommissioning
an existing wastewater treatment plant,
provision of all associated surface
water and foul drainage services and
connections ancillary to the residential
development, pedestrian and vehicular
access from the L-1321 via the Cnoc
Froaigh development located
immediately west of the proposed site
as well as all associated site

development works and services.

Decision

Grant permission for the above
proposed development in
accordance with the said plans and
particulars based on the reasons
and considerations under and
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gcoinniollacha a leagtar amach

thios.

Na hAbhair a bhi Curtha san
Aireamh

Ag déanamh a chinnidh, thug an Bord
aird ar na nithe airithe ata dualgas air,
de bhua na n-Achtanna um Pleanail
agus Forbairt agus na Rialachan arna
ndéanamh futhu, aird a thabhairt
déibh. San aireamh bhi aon
aighneacht agus tuairim a fuair an

Bord faoi réir foralacha reachtlla.

Cuiseanna agus Tuisceana

Agus an cinneadh a dhéanamh acu,
thug an Bord aird don méid seo a
leanas:
a) suiomh na laithreain, ar thaobh
na lonnaiochta seanbhunaithe
i mBearna, Co. na Gaillimhe,
b) na beartais agus cuspdiri i
bPlean Forbartha Chontae na
Gaillimhe 2015-2021 agus i
bPlean Ceantair AitiGil
Bhearna, a glacadh mar Athra
2(a) de Phlean Forbartha an

subject to the conditions set out
below.

Matters Considered

In making its decision, the Board had
regard to those matters to which, by
virtue of the Planning and
Development Acts and Regulations
made thereunder, it was required to
have regard. Such matters included
any submissions and observations
received by it in accordance with
statutory provisions.

Reasons and Considerations

In coming to its decision, the Board
had regard to the following:

a) the site's location, adjoining the
established settlement of
Bearna, Co. Galway,

b) the policies and objectives in the
Galway County Development
Plan 2015-2021 and the Bearna
Local Area Plan, adopted as
Variation 2(a) of the County
Development Plan on 23rd July

ABP-302216-18
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Chontae ar an 23 14il 2018,

¢) Plean Gniomhaiochta Atégail
Eireann maidir le tithiocht agus
Easpa Didine 2016,

d) Treoirlinte d’'Udarais Phleanala
maidir le Forbairt Conaithe
fnbhuanaithe in gCeantair
Uirbeacha, agus an
Lamhleabhar Dearaidh Uirbigh
— Treoir Dea-Chleachtais ata
in éindi leo a d'thoilsigh an
Roinn Comhshaoil,
Oidhreachia agus Rialtais
Aitiil i Mi Bealtaine 2009,

e) Treoirlinte d’Udarais Phleanala
maidir le Forbairt Uirbeach
Inbhuanaithe: Caighdeain
Deartha d’Arasain Nua a
d’fhoilsigh an Roinn
Combhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aitivil i Mi Marta 2018,

f) An Lamhleabhar Deartha le
haghaidh Sraideanna agus
Béithre Uirbeacha (DMURS) a
d’eisigh an Roinn lompair,
Turasbireachta agus Spéirt
agus an Roinn Comhshaoil,
Pobail agus Rialtais Aiticil i Mi
Marta 2013,

g) NAaddr, scala agus dearadh na
forbartha beartaithe agus fail
ar réimse leathan bhonnea_gair

soisialta agus iompair sa

<)

d)

9)

2018,

the Rebuilding Ireland Action
Plan for Housing and
Homelesshess 2016,

the Guidelines for Planning
Authorities on Sustainable
Residential Development in
Urban Areas, and the
accompanying Urban Design
Manual —A Best Practice Guide,
issued by the Department of the
Environment, Heritage and

Local Government in May 2009,

the Sustainable Urban Housing:
Design Standards for New
Apartments Guidelines for
Planning Authorities, issued by
the Department of Housing,
Planning and Local Government
in March 2018,

the Design Manual for Urban
Roads and Streets (DMURS)
issued by the Department of
Transport, Tourism and Sport
and the Department of the
Environment, Community and
L.ocal Government in March
2013,

the nature, scale and design of
the proposed development and
the availability in the area of a

wide range of social and
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cheantar,

h) Patran na forbartha ata ann
agus a cheadaitear sa
cheantar,

i) Na haighneachtai agus na
tuairimi a fuarthas, agus

j) Tuarascail an Chigire.

Creidtear go mbeidh dlus
oirilinach forbartha cénaithe
ann san fhorbairt bheartaithe,
faoi réir comhlionta leis na
coinniollacha a leagtar amach
thios, maidir le suiomh an
laithredin gar do lar Bhearna,
nach ndéanfai dochar
d'aiseanna conaithe nd do
thaitneamhachtai amhairc na
haite né na réadmhaoine
aititla, nach gecuirfi baol tuilte
ann agus go mbeadh an
fhorbairt inghlactha maidir le
sabhailteacht agus aisialacht
coisithe agus trachta. Bheadh
an fhorbairt bheartaithe de reir
pleanala cui agus forbartha
inbhuanaithe an cheantair, mar

sin.

1ohe/axr4

h)

transport infrastructure,

the pattern of existing and
permitted development in the
area,

the submissions and
observations received, and

the report of the Inspector.

It is considered that, subject to
compliance with the conditions
set out below, the proposed
development would represent
an appropriate density of
residential development having
regard to the location of the site
close to the centre of Beama,
would not seriously injure the
residential or visual amenities of
the area or of property in the
vicinity, would not lead to a risk
of flooding and would be
acceptable in terms of
pedestrian and traffic safety and
convenience. The proposed
development would, therefore,
be in accordance with the
proper planning and sustainable

development of the area.
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Scagadh le haghaidh
Meastnacht Chui

Thug an Bord aird don Raiteas
malidir leis an Scagadh le
haghaidh Measunacht Chui a
chuir an t-iarrataséir isteach
agus rinne an Cigire cinneadh ar
an Scagadh le haghaidh
MeasuUnacht Chui.

Leis an scagadh le haghaidh
MeasUnacht Chui a dhéanamh,
ghlac an Bord leis an gcinneadh
scagtha a leagadh amach |
dtuarascail an Chigire maidir le
sainaithint laithrean Eorpach a
d'fhéadfai cur isteach orthu,
agus sainaithint agus scagadh
tionchar suntasach féideartha an
laithreain bheartaithe, idir go
haonarach né i dteannta le
tograi eile, ar na laithreain
Eorpacha sin maidir le cuspdiri

caomhantais an {aithreain.

Bhi an Bord sasta nach mbeadh
tionchar suntasach ag an
bhforbairt-bheartaithe, idir.go

haonarach._n6 i dteannta _[.e -

Appropriate Assessment

Screening

The Board noted the Statement of
Screening for Appropriate
Assessment submitted by the
applicant and the Appropriate
Assessment Screening
determination carried out by the
Inspector.

in completing the screening for
Appropriate Assessment, the
Board accepted and adopted the
screening determination carried
out in the Inspector’s report in
respect of the identification of the
European sites which could
potentially be affected, and the
identification and assessment of
the potential likely significant
effects of the proposed
development, either individually or
in combination with other plans or
projects, on those European sites
in view of the sites’ conservation

objectives.

The Board was satisfied that the
proposed development, either
individually or in combination with
other plans or projects, would not
be likely to have a significant
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tograi eile, ar na laithredin
Eorpacha ata ann i limistéar
caomhantais speisialta casta
Chuan na Gaillimhe (céd
lAithredin 000268) agus i
limistéar cosanta speisialta
Chuan na Gaillimhe laistigh (cod
laithreain 004031), nd ar aon
laithrean Eorpach eile, agus le
cuspoiri caomhantais na
laithrean san aireamh, nil ga le
Measunacht Chui Céim 2 mar

sin.

Scagadh le haghaidh
Meastnacht Tionchair

Timpeallachta

Rinne an Bord meastnacht tionchair
timpeallachta maidir leis an bhforbairt
bheartaithe, le nadur, scala agus réim
na forbartha beartaithe san aireamh
agus cinntiodh go mbeadh tionchair
na forbartha beartaithe i féin ar an
timpeatllacht n6 i dteannta le forbairt

eile sa cheantar inghlactha.

18fi2) Ty

effect on European sites Galway
Bay Complex Special Area of
Conservation (site code 000268)
and Inner Galway Bay Special
Protection Area (site code
004031), or any other European
site, in view of the sites’
conservation objectives, and a
Stage 2 Appropriate Assessment

is not therefore required.

Environmental Impact
Assessment Screening

The Board completed an environmental
impact assessment in relation to the
proposed development, taking into
account the nature, scale and extent of
the proposed development and concluded
that the effects on the environment of the
proposed development by itself and in
combination with other development in

the vicinity would be acceptable.
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Coinniollacha

1.

Déanfar agus criochnéfar an
fhorbairt de réir na bpleananna
agus sonrai a cuireadh isteach
chuig leis an iarratas seachas
aon rud a mbeidh ga leo le go
gcloifear leis na coinniollacha
seo a leanas. Sa chas go
bhfuil ga le comhaont leis an
{idaras pleanala maidir le
sonrai airithe, aontéidh an
forbroéir na sonrai sin leis an
(daras pleanala i scribhinn
sula geuirfear tus leis an
bhforbairt agus déanfar agus
criochndéfar an thorbairt de réir
na sonrai comhaontaithe. Ma
loicfear ar an gcomhaontu,
cuirfear an cheist ar aghaidh
chuig an mBord Pleanala le go
ndéanfar cinneadh uirthi.

Cuis: Ar mhaithe le soiléire.

2. Déanfar leasu ar an bhforbairt

bheartaithe mar seo a leanas:

{a) Cuirfear ais chiram leanai ann

in ionad ais phobail a chur ann
de réir “Aiseanna Curam
Leanai: Treoirlinte d’Udarais

Phleanala® ad'eisigh an Roinn
Comhshaoil agus Rialtais

Conditions

1. The development shall be
carried out and completed in
accordance with the plans and
particulars lodged with the
application except as may
otherwise be required in order to
comply with the following
conditions. Where such
conditions require details to be
agreed with the planning
authority, the developer shall
agree such details in writing with
the planning authority prior to
commencement of development
and the development shall be
carried out and completed in
accordance with the agreed
particulars. In default of
agreement, such issues may be
referred to An Bord Pleanala for
determination.

Reason: In the interest of clarity.

2. The proposed development
shall be amended as follows:

(a) The proposed community facility
shall be replaced by a childcare
facility in accordance with the
document “Childcare Facilities:
Guidelines for Planning
Authorities” issued by the

ABP-302216-18
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Aitivil i Mi Meithimh 2001.
Cuirfear iarratas isteach le
haghaidh cead pleanala maidir
leis an ais sula geuirfear tus le
togail trit céim na forbartha
mar a leagtar amach sa
Tuarascail Céimnithe a
cuireadh isteach leis an

iarratas.

(b) Cuirfear scagairi gloinithe
teimhneacha ar lochtain na n-
arasan 52-57 agus 58-63 ata
ar dha leibhéal, a mbeidh 1.8
méadar thar leibhéal na
lochtan.

(c) Cuirfear ballai coincréite
timpeall na ngairdini ar chal na
dtithe, a mbeidh 1.8 méadar ar
airde ar a laghad, agus
cuirfear cétai plastair orthu ar
an da taobh mar is cui,
seachas ma ta siad le taobh
na mbaoithre n6 na n-aiteanna
poibli agus ansin beidh na
ballai dha mhéadar ar airde.
Cuirfear bailchrioch de chloch
naddrtha aitidil ar aon bhalla
ata trasna 6 aiteanna oscailte.
Ni dheanfar teorainn as falta
adhmaid d'aon-ghairdin ar chil
ti.

Department of Environment and
Local Government in June
2001. An application for
planning permission for the
facility shall be made and the
facility shall be provided prior to
commencement of construction
of the third phase of
development as indicated in the
Phasing Report submitted with

the application.

(b) The first floor terraces of duplex

units 52-57 and 58-63 shall be
provided with opaque glazed
screens, which shall extend to
1.8 metres above the level of

the terraces.

(c) All rear gardens of houses shall

be bounded with concrete block
walls, which shall be a minimum
of 1.8 metres high, and shall be
suitably capped and rendered
on both sides, except where
bounding public open spaces or
roads, when the walls shall be
two metres in height. All
boundary walls facing open
spaces shall be finished in local
natural stone. Post and timber
fences shall not be used for any

rear garden boundaries.

ABP-302216-18
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(d) Cuirfear storail bruscair ar fail
0s comhair na dtithe sraithe a
bhfuil lanai ag fail isteach
chuig na gairdini ata taobh
thiar déibh, agus fagfar an ait
mar sin mar chuid de na

gairdini ata taobh leo.

Cuirfear liniochtai leasaithe de
chomhlionadh leis na
rialachain seo chuig an Udaras
pleanala agus aontéfar i
scribhinn maidir leo, sula
gcuirfear tUs leis an bhforbairt.
Cuis: Ar maithe le haiseanna
conaithe agus taitneamhachtai
ambhairc, le cinntia go geuirfear
teorainneacha marthanacha ar
fail agus go mbeidh cliram
leanai ar fail i gcomhar leis na

hionaid chénaithe.

3. Coinnecfar ar a laghad 20%
de na tithe do dhaoine ata in
ann a léirit go mbeidh siad ag
cosaint agus ag coinneail na
Gaeilge agus a cultdir, fe
haghaidh tréimhse 15 bliana ar

a laghad, seachas ma ta

(d) The alleys accessing gardens to

the rear of terraced units shall
be omitted and adequate bin
storage shall be provided to the
front of terraced houses in lieu,
with the areas thus released
incorporated into the adjoining
garden.

Revised drawings showing
compliance with these
requirements shall be submitted
to, and agreed in writing with,
the planning autherity prior to
commencement of
development.

Reason: In the interests of
residential and visual amenities,
in order to ensure the provision
of durable boundary treatments
and to ensure that childcare
facilities are provided in
association with residential

units.

. A minimum of 20% of the

houses hereby permitted shall
be restricted to use as a house
by those who can demonstrate
the ability to preserve and
protect the language and culture

of the Gaeltacht, unless

ABP-302216-18
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comhaontd difritil leagtha
amach i scribhinn leis an
tdaras pleanala. Cuirfidh an
forbréir Raiteas Tionchair
Teanga chuig an udaras
pleanala ina mbeidh sonrai
maidir le comhlionadh leis an
riachtanas seo sula gcuirfear
tus leis an bhforbairt.

Sula geuirfear tds leis an
bhforbairt, déanfaidh an
forbréir conradh leis an Gdaras
pleanala (faoi thoralacha Ailt
47 den Acht um Pleanail agus
Forbairt, 2000 arna leasu),
agus na cliseanna leis sin na
cuid de ghnéithe conaithe na
forbartha a choimead né a
riala ata ar leataobh do
dhaoine leis an
gcumas/liofacht seo sa

Ghaeilge.

Cuirfear sonrai maidir le
caighdean na Gaeilge ata ag
teastail agus conas é seo a
mheas i g comhaontl scriofa
chuig an Udaras pleanala
roimh go rmbeidh an

otherwise agreed in writing with
the planning authority, for a
period of 15 years. The
developer shall submit a
completed Linguistic impact
Statement to the planning
authority providing details of
compliance with this
requirement prior to the
commencement of
development.

Prior to commencement of
development, the developer
shall enter into a legal
agreement with the planning
authority (under the provisions
of section 47 of the Planning
and Development Act, 2000, as
amended), the purposes of
which shall be fo restrict or
regulate a portion of the
residential elements of the
development hereby permitted
for the use of occupants who
have an appropriate

competenceffluency in Irish.

Details of the standard of Irish
to be achieved and method of
evaluating this shall be agreed
in writing with the planning
authority prior to the finalization

of the agreement hereby
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comhaontu sa choinnioll seo
tugtha chun criche. (Beidh
cailiocht don Scéim Deontais
Tithe i gceist go
huathoibrioch).

Laistigh de tri mhi i ndiaidh tus
na forbartha, déanfaidh an
forbroir conradh dlithitil leis an
tdaras pleanala (faoi
fhoralacha Ailt 47 den Acht um
Pleanail agus Forbairt, 2000
arna leasu) a chuirfidh an méid
sin thuas i bhfeidhm. Ni
rachaidh aon aititheoir | dteach
ar bith go dti go mbeidh
conradh ann leis an Gdaras
pleanala faoi Alt 47 den Acht
um Pleanail agus Forbairt,
2000 arna leasu.

Ciis: Le cinntid go
dteorannéfar forbairt i gceart
san ait ina bhfuil an laithrean

lonnaithe.

. Ceaddfar an fhorbairt laistigh
de thréimhse ctig bliana ¢
dhata an Ordaithe seo.
Clis: Ar mhaithe le pleanail
chui agus forbairt

inbhuanaithe.

conditioned. (Qualification for
the Scéim Deontais Tithe will
automatically qualify).

Within three months of
commencement of
development, the developer
shall enter into a legal
agreement with the planning
authority (under the provisions
of section 47 of the Planning
and Development Act, 2000, as
amended), the purposes of
which shall be to give effect to
the above restrictions. No
house shall be occupied until an
agreement has been entered
into with the planning authority
pursuant to section 47 of the
Pianning and Development Act,
2000, as amended.

Reason: To ensure that
development in the area in
which the site is located is

appropriately restricted.

. The period during with the

development hereby permitted
may be carried out shall be five
years from the date of this
Order.

Reason: In the interests of
proper planning and sustainable

development.

ABP.302216-18
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5. Déanfar an fhorbairt céim ar
chéim, de réir scéim céimnithe
a chuirfear chuig an udaras
pleanaia agus a dhéanfar
comhacont( uirthi i scribhinn
sula gecuirfear tis le haon
fhorbairt. Criochnéfar an nasc
coisithe ar an mbaéthar L-1321 i
gCéim 1 sula gcuirfear aonad
conaithe ar bith ar fail
d’aititheoiri.

Cuis: Le solathar seirbhisi
trathuil a chinntid, agus le
bhealach coisithe go far
Bhearna a chur ar fail ar
mhaithe le aititheoiri na n-

aiteanna conaithe beartaithe.

6. Cuirfear beartais maolaithe
agus monatéireachta i gerich
san iomlan, mar a leagtar
amach sna pleananna agus
sna sonrai, le Tuarascail
Measunaithe Tionchair
Timpeallachta a cuireadh
isteach leis an iarratas seo san
aireamh, mar ata i Cuid 6 de
“Beartais Maolaithe”, mura
leagtar a mhalairt amach i

. The development shall be

carried out on a phased basis,
in accordance with a phasing
scheme which shall be
submitted to, and agreed in
writing with the planning
authority prior to
commencement of any
development. In particular, the
pedestrian connection on the L-
1321 road shall be completed in
Phase 1 prior to the making
available for occupation of any
residential units.

Reason: To ensure the timely
provision of services, and the
provision of a pedestrian
connection to the centre of
Bearna, for the benefit of the
occupants of the proposed

dwellings.

. Mitigation and monitoring

measures outlined in the plans
and particulars, including the
Ecological Impact Assessment
Report submitted with this
application, as set out in Section
6 "Mitigation Measures”, shall
be carried out in full, except
where otherwise required by
conditions attached to this

permission.

v
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gcoinniollacha ata leis an Reason: In the interest of
gcead seo. protecting the environment and
Cuis: Ar mhaithe leis an in the interest of public health.
timpeallacht a chosaint agus ar

mhaithe le sldinte an phobail.

7. (a) Sula geuirfear tus leis an 7. (a) Prior to commencement of
bhforbairt, lorgdidh agus development, the developer
gheobhaidh an forbréir cead shall submit to and obtain the
scriofa an (idarais pleanala le written consent of the planning
haghaidh: authority for:

(i) Plean tirdhreacha (i) A detailed landscaping plan
mionsonraithe, ie sonrai airithe including specific details as
ann maidir le speiceas agus to the plant sizes and
tomhas na bplandai a species to be used.
Gsaidfear.

(i} Togra deartha mionsonraithe ii) Detailed design proposals
maidir leis na haiteanna for natural and local play
sligartha ditidla agus nadurtha areas proposed.

ata beartaithe.

(i) Tograi mionsonraithe maidir le (i)  Detailed proposals for the
bainistiocht ghnathég management of riparian
bruachanach taobh le Sruthan habitat along the Trusky
Truscaigh, le feabhst fasra, Stream including
droichead béthair agus enhancement of existing
coisithe, aiteanna bogaigh, vegetation, road and
leapacha scagachain, agus pedestrian bridges, wetland
bheartas bainistiochta cré san areas, filtration beds and
aireamh. T4 sonrai maidir le soil cut and fill measures.
falta beartaithe taobh le Also details of proposed
bruacha an tSruthain fencing along the banks of
Truscaigh bainteach leis seo the Trusky Stream.
chomh maith. - P

. wl "
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(iv) Sonrai maidir leis na droichid (iv)  Details of the proposed

bheartaithe thar an Sruthan pedestrian bridges over the
Truscaigh. Trusky Stream.

(b) Cuirfear cré agus siolta sna (b) All front and rear private
gairdini priobhaideacha chun garden spaces shall be soiled
tosaigh agus ar ¢chul sula and seeded prior to the
dtabharfar na haiteanna cénaithe occupation of any dwelling unit
d’aon aititheoir laistigh de gach within each phase.

céim forbartha.

(c) Déanfar forbairt ar na haiteanna (c) The public open space /
oscailte poibli agus ar na pocket parks shall be
mionpairceanna agus beidh siad developed for and devoted to
ann don phobal. Ni cheadaitear public use. They shall be free
aon fhorbairt orthu agus ni bheidh from any development and
na haiteanna iata seachas ma ta shall not be enclosed by any
comhaontt airithe ann. Nuair a means, except where
bheidh an &it a thogail i gctram, otherwise agreed. When the
cuirfear na haiteanna oscailte faoi development is being taken in
churam an Gdardais aititla, gan charge, the open spaces shall
chostas don Udaras aititla, mar be vested to the planning
spas oscailte poibli. authority, at no cost to the

planning authority, as public

open space.

(d) Leagfar amach na falta sceach, (d) The establishment of new

teorainneacha na bhfalta agus na hedgerow, hedge boundaries

haiteanna oscailte poibli ag tls no and public open space areas

deireadh gach céim den thorbairt shall take place at an

bheartaithe. Beidh conradh advanced or initial stage of

cothabhala tri bliana i bhfeidhm do each phase of the proposed

na beartais seo né conradh development. Such measures

iarchuraim do na gneithe ] shall include a three-year

tirdhreacha, falta sceach; cur ‘ maintenance or aftercare
ABP-302216-18 Board Order Page 17 of 34 R{M
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crainn agus spasanna oscailte ar
fad, ar bhonn leandnach.
Aithneofar na fabhtanna ar fad
agus deiseofar iad mar ia ga.

(e) Ceapfar Ailtire Tirdhreacha ata

0

cailithe mar is cui sula geuirfear
tds leis an bhforbairt ar an
laithrean chun maoirseacht a
dhéanambh ar thégail an
tionscadail agus ar cheimeanna

luaithe oibriochta na forbartha.

Cuirfear tirdhreach na forbartha
iomlaine i gerich de réir an phlean
tirdhreacha aontaithe a bhfuil ga
leis faoi choinnioll 7(a) thuas,
agus cuirfear i gerich € roimh
deireadh gach céim. Criochnofar
tirdhreach agus coiredil na
dteorainneacha maidir le gach
céim nuair ata an céim airithe
togtha agus sula dtabharfar ionaid
na céime dar gcionn do na
haititheoiri.

Cuis: Chun na gnathéga
bruachanacha ata taobh le
Sruthan Truscaigh a chosaint,
agus le dearadh tirdhreacha de
chaighdean ard ar fud na scéime

a chinntitl ar mhaithe le pleanail

contract for all landscape
elements, hedgerow, tree
planting and open spaces on
an on-going basis. All defects
shall be identified and
corrected as necessary.

(e) A suitably qualified Landscape
Architect shall be appointed
prior to the commencement of
any development on the
subject site to oversee and
monitor the project
construction and early
operational stages of
development.

(f) Landscaping of the overall
development shall be carried
out in accordance with the
agreed landscaping plan
required under condition 7(a)
above, and shall be carried out
and completed prior to the
completion of each phase. The
completion of landscaping and
boundary treatments with
respect to each phase of
development shall be completed
in full post the construction of
the relevant phase and prior to
the occupation of any units
within the following phase.
Reason: To protect the riparian
habitat along the Trusky Stream

ABP-302216-18
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chui agus forbairt inbhuanaithe. and ensure a high quality
landscape design throughout
the scheme in the interest of
proper planning and sustainable
development.

8. Coimeadfar an gréasan boithre 8. The internal road network
inmheanach a fhreastalaionn serving the proposed
ar an bhforbairt bheartaithe development, including turning
mar ata ga leis i riachtanais an bays, junctions, sight distances,
udarais pleanala le hoibreacha footpaths and kerbs shall be in
mar sin, le haiteanna casta, accordance with the detailed
acomhail, achair radhairc, requirements of the planning
cosain agus colbhai, agus authority for such works, and
aontdidh siad leis na foralacha shall comply in all respects with
a leagtar amach sa the provisions of the Design
Lamhleabhar Deartha do Manual for Urban Roads and
Bhoithre agus Sraideanna Streets.
Uirbeacha. Reason: In the interest of
Cuis: Ar mhaith le pedestrian and traffic safety,
sabhailteacht na gcoisithe and in order to comply with
agus an trachta, agus ionas go national policy in this regard.

gcloifear le beartas naisiunta

maidir leis seo.

9. Coimeadfar gach cabla 9. All service cables associated
seirbhise faoi thalamh ata with the proposed development
bainteach leis an bhforbairt {such as electrical,
bheartaithe (costil le cablai telecommunications and
leictreonacha, communal television) shall be
teileachumarsaide agus located underground. Ducting
teilifise comhroinnt&)! Cuirfear shall be provided by the

ABP-302216-18 Board Order Page 19 of 34
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an forbréir duchta ann chun
solathar bhonneagar
leathanbhanda a theidhmid
laistigh den fhorbairt
bheartaithe. Cuirfear na céblai
ata fos os cionn taliin faoi
thalamh mar chuid de
hoibreacha forbartha an
laithreain.

Cuis: Ar maithe le haiseanna
conaithe agus taitneamhachtai

ambhairc.

10. Cuirfear soilsiti poibli ann de

réir scéime a aontofar i
scribhinn agus a geuirfear na
sonrai ar aghaidh chuig an
{idaras pleandla sula gcuirfear
tus leis an bhforbairt. Cuirfear
soilsig poibli ann sula geuirfear
na haiteanna conaithe ar fail
d'aititheoiri.

Cuis: Ar mhaithe le hais

chénaithe.

wleiext

developer to facilitate the
provision of broadband
infrastructure within the
proposed development. All
existing over ground cables
shall be relocated underground
as part of the site development
works.

Reason: In the interests of

visual and residential amenity.

10. Public lighting shall be provided

in accordance with a scheme,
details of which shall be
submitted to, and agreed in
writing with, the planning
authority prior to
commencement of
development. Public lighting
shall be provided prior to the
making available for occupation
of any house.

Reason: In the interests of

residential amenity.

Blea \A?M/‘)
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11. Cuirfear an fhorbairt a

cheadaitear anseo i gerich de
réir na gcaighdean tégala a
leagtar amach i mBeartas
Toégala i gCuram an Gdarais
pleanala. Nuair a chriochnbfar
an fhorbairt, déanfaidh an
forbréir cothabhail uirthi de réir
na gcaighdean seo, go dti go
dtégfaidh an {-Udaras pleanala
i gcuram i. | measc na n-
aiteanna a rachaidh faoi
chiram an Gdarais, beidh na
haiteanna ata fégartha mar
spasanna oscailte poibli sa
raiteas deartha le haiseanna
maolaithe uisce san aireamh,
chomh maith leis an dearadh a
cuireadh isteach is a léiritear in
Aguisin 2 den raiteas deartha.
Ni bheidh ait ar bith seachas
na haiteanna poibli
inmheanacha sna harasain
faoi churam chuideachta
bainistiochta priobhaideach.
Cuis: Ar mhaithe le haiseanna
aititheoiri na tithiochta
beartaithe agus ionas go
gcloifear leis an mBeartas
Naisitinta maidir le heastait
tithiochta conaithe a thogail i

geuram.

11. The development hereby

permitted shall be carried out
and completed at least to the
construction standards set out in
the planning authority’s Taking
in Charge Policy. Following
completion, the development
shall be maintained by the
developer, in compliance with
these standards, until taken in
charge by the planning
authority. The areas to be taken
in charge shall, in addition to the
submitted design as shown in
Appendix 2 of the submitted
design statement, include all of
the areas shown as public open
space in this statement
including all surface water
attenuation facilities. No part of
the development other than the
internal common areas of the
apartments shall be maintained
by a private management
company.

Reason: In the interest of the
amenities of the occupants of
the proposed housing and to
comply with National Policy in
relation to taking in charge of

residential housing estates.
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12. Cloifidh sonral sholathar agus
draenail uisce le riachtanais an
Udarais pleanala d’oibreacha
agus seirbhisi mar sin, le
maolu agus diliscairt an uisce
dromhchia san aireamh.
Cloifidh an forbroir leis na
riachtanais airithe seo a
leanas:

(a) Beidh an t-Udaras pleanala
sasta 6 fhaisnéis an fhorbréra
go mbeidh na droichid béthair
agus coisithe in ann tuilte na
dtréimhsi athfhillte a iompair
agus go bhfuarthas cead
oiriinach mar is ga 6 na
combhlachtai reachtula le hOifig
na nQibreacha Poibli agus
lascach Intire Eireann san
aireamh.

(b) Beidh an {-Udaras pleanala
sasta 6 thaisnéis an fhorbréra
go cloionn scaoileadh uisce
dromchla a ritheann chun
Sruthain Truscaigh agus togail
bothair nua agus droichid
coisithe ann leis na riachtanais
reachtula ar fad ata i bhfeidhm,
agus go rinneadh
comhairlitichan leis na
comhlachtai reachtula
airiinacha ar nés Oifig na

nQOibreacha Poibli agus

12. Water supply and drainage

arrangements, including the
attenuation and disposal of
surface water, shall comply with
the requirements of the planning
authority for such works and
services. The developer shall
comply with the following
particular requirements:

(a) The developer shall satisfy the

planning authority that all new
road and pedestrian bridges
have adequate capacity to carry
the predicted flood flows of
relevant return periods and that
all appropriate consents from
statutory bodies including the
Office of Public Works and
Inland Fisheries Ireland have

been obtained.

(b) The developer shall satisfy the

planning authority that
discharge of surface water run-
off to the Trusky Stream and the
construction of a new road and
pedestrian bridges thereon are
fully compliant with all relevant
statutory requirements that
apply thereto following
consultation with the relevant
statutory bodies including the
Office of Public Works, Inland
Fisheries Ireland regarding inter

ABP-302216-18
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lascach Intire Eireann san alia temporary channel

aireamh faoi cheisteanna ar diversions during construction,
nés atreord cainéil sealadach hydraulic capacity and flood

le linn togala, acmhainn impact, and the planning
hiodralach agus tionchar tuilte, authority regarding the pollution
agus leis an Gdaras pleanala prevention requirements during
maidir le riachtanais chosc and after construction.

truaillithe le linn agus i ndiaidh

tégala.

(¢) Beidh an t-(daras pleanala (c) The developer shall satisfy the
sasta 6 fhaisnéis an fhorbréra planning authority that adequate
go bhfuil solathar draenala drainage provision is being
sasuil 4 chur ann do Sruthan made for the Trusky Stream and
Truscaigh agus d’aon any other watercourses/ditches
sruthchlrsa/diog eile a theann traversing the development site.

thar laithrean na forbartha.

{d) Cuirfear an forbrbir na sonrai (d) The developer shall submit full
ar fad maidir le coras details of the proposed surface
maolaithe beartaithe an uisce water attenuation system to the
dromchla chuig an udaras planning authority for consent in
pleandla i scribhinn ar lorg writing prior to the
ceada sula gcuirfear tas leis an commencement of
bhforbairt, le sonrai ar ratai development, to include details
sceitheadh, direamh deartha a of outftow rates, design
cheaddidh 20% athri aeraide, calculations to allow for a 20%
beartais maidir le Cérais climate change factor,

Draendla Inbhuanaithe, Sustainable Drainage Systems
aiteanna stérala do mhaol( measures, storm attenuation
stoirme, dearadh lionra piopai storage chambers, pipe network
agus nascanna le lionra an design and connections to the
uisce dromchla ata ann sa existing surface water network
cheantar. in the area.

(e) Cuirfidh an forbréir (e) The developer shall submit a
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Measunacht ar Phriacail Tuile
leasaithe don laithrean airithe
chuig an udarais pleanala sula
geuirfear tus leis an bhforbairt,
le measunacht iomlan a chur
ar fail ar thionchair na n-
oibreacha talun agus na
beartais gearrtha agus lionta
ag laithrean na forbartha san
aireamh.

Cais: Ar mhaithe le slainte an
phobail agus chun aghaidh a

thabhairt ar an mbaol tuile.

13. Déanfar comhaontu scriofa
leis an Gdaras pleanala maidir
le tograi do scéim ainmnithe
agus uimhrithe na forbartha
beartaithe sula gcuirfear tus
leis an bhforbairt. Ina dhiaidh
sin, cuirfear fograi an eastait
go léir, chomh maith le
uimhreacha na dtithe, ar fail de
réir na scéime aontaithe.
Bunéfar an t-ainm beartaithe
ar ghnéithe stairitla no
topagrafacha aititla, nd ar
roghanna eile a cheadéidh an
fégraiocht nd fograi
margaiochta a bhaineann le
hainm na forbartha a chur

suas go.dtf go bhfaighidh an

revised Site-Specific Flood Risk
Assessment, to provide full
assessment of any impacts of
the proposed ground works and
cut and fill measures at the
development site, to the
planning authority prior to the
commencement of
development.

Reason: In the interest of public
health and in order to address
flood risk.

13. Proposals for a naming and

numbering scheme for the
proposed development shall be
submitted to, and agreed in
writing with, the planning
authority prior to
commencement of
development. Thereafter, all
estate signs, and house/unit
numbers, shall be provided in
accordance with the agreed
scheme. The proposed name
shall be based on local historical
or topographical features, or
other alternatives acceptable to
the planning authority. No
advertisements/marketing
signage relating to the name of

the development shall be

ABP-302216-18
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forbréir cead scriofa an
Udarais pleanala maidir leis an
ainm beartaithe.

Cuis: Ar mhaithe le soléiteacht
uirbeach agus le cinntiti go n-
usaidfear ainmneacha aititla
oiriinacha d’aiteanna cénaithe

nua.

14. Cuirfear sonrai maidir le
habhair, dathanna agus
uigeachta na bailchriche
seachtrai ar aghaidh chuig an
udaras pleanala agus deanfar
comhaontd orthu sula geuirfear
tus leis an bhforbairt. Beidh
dath gormdhuibh né slinnléith
ar dhionta na dtithe agus na n-
arasan dha leibhéal (le
tileanna mullaigh san
aireamh).

Cuis: Ar mhaithe le
taitheamhachtai amhairc na

haite.

8lejo4

erected until the developer has
obtained the planning authority’s
written agreement to the
proposed name.

Reason: In the interest of urban
legibility and to ensure the use
of locally appropriate place
names for new residential

areas.

14. Details of the materials, colours

and textures of all the external
finishes to the proposed
buildings shall be submitted to,
and agreed in writing with, the
planning authority prior to
commencement of
development. Roof colour of all
houses and duplex blocks shall
be blue black or slate grey
(including ridge tiles)

Reason: In the interest of the

visual amenities of the area.

Tiem W/)
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15. Sula gcuirfear tus leis an
bhforbairt, déanfar comhaontu
idir an t-adaras pleanala agus
an forbrair, no aon duine eile a
bhfuil suim airithe acu sa
talamh ata san iarratas, maidir
le solathar tithiochta de réir
riachtanas na nAlt 94(4) agus
96(2) agus (3) den Acht um
Pleanail agus Forbairt 2000,
arna leasl, seachas ma
dhéanfai iarratas ar dheimhniu
diolliine agus go gceadofar €
faoi Alt 97 den Acht, arna
leasu. Mura dtiocfar ar réiteach
mar seo laistigh de hocht
seachtaine 6 dhata an ordaithe
seo, is féidir go geuirfidh an t-
Udaras pleanala nd pairti
oiriinach eile an cheist airithe
chuig an mBord Pleanala le
cinneadh a dh&anambh uirthi
(seachas ceist a bhaineann le
halt 96(7)).

Cuis: lonas go gcloifear leis
na riachtanais i gCuid V den
Acht um Pleanail agus Forbairt
2000 (arna leasl).

hajzo24~
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15. Prior to commencement of

development, the developer or
other person with an interest in
the land to which the application
relates shall enter into an
agreement in writing with the
planning authority in relation to
the provision of housing in
accordance with the
requirements of section 94(4)
and section 96(2} and (3) (Part
V) of the Planning and
Development Act 2000, as
amended, unless an exemption
certificate shall have been
applied for and been granted
under section 97 of the Act, as
amended. Where such an
agreement is not reached within
eight weeks from the date of this
order, the matter in dispute
(other than a matter to which
section 96(7) applies) may be
referred by the planning
authority or any other
prospective party to the
agreement to An Bord Pleanala
for determination.

Reason: To comply with the
requirements of Part V of the
Planning and Development Act,
2000 (as amended).
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16. Cuirfidh an forbréir 16. The developer shall facilitate an

breithmheas seandalaiochta archaeological appraisal of the
an laithredin ar fail agus site and shali comply with the
cloifear leis na riachtanais seo following requirements of the

a leanas a leag an Roinn Department of Culture, Heritage
Cultdir, Oidhreachta agus and the Gaeltacht:

Gaeltachta amach:

(a) Fostéidh an forbréir seandalai (a) The developer shall engage the
a bhfuil na cailiochtai services of a suitably qualified
oiritinacha acu chun archaeologist to carry out an
measunacht tionchair archaeological impact
seandalaiochta a dhéanamh assessment of the development
maidir le laithrean na site.
forbartha.

(b) Déanfaidh an seandalai (b) The archaeologist should carry
taighde dhoiciméadach out any refevant documentary
oiriinach agus scridd ar an research and inspect the site. A
laithrean. Is fid tochaltan programme of test excavation
trialach a dhéanamh ag suimh should be carried out at
airithe a roghnoidh an locations chosen by the
seandalai agus a cheadindfar archaeologist and licensed
faoi na hAchtanna na under the National Monuments
Seadchomharthai Naisi(inta Acts 1930-2004.

1930 — 2004,

(c) Ma aimsitear abhair (c) Where archaeological
seandalaiochta, ba choir don material/features are shown to
seandalai dul i dteagmhail le be present the archaeologist
Seirbhis na Séadchomharthai should consult with the National
Naisilinta ata ag an Roinn Monuments Service of the
Cultair, Oidhreachta agus Department of Culture,
Gaeltachta maidir le tuilleadh Heritage, and the Gaeltacht
maolaithe. regarding further mitigation.

(d) ! ndiaidh don mheastinacht a (d) Having completed the
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chriochnu, cuirfidh an
seandalai tuarascail scriofa
chuig Seirbhis na
Séadchomharthai Naisianta. Is
féidir go mbeidh
buanchoimead in-situ,
buanchoimead tri thaifead
(tochaltan) né maoirseacht ag
teastail.

Cuis: Le buanchoimead
leanunach aiteanna,
pluaiseanna, laithrean, gneithe
nd rudai eile a chinntiG (in-situ
no tri thaifead).

17.Beidh obair forbartha agus

tégail ar sial 6 0800 go 1900 6
Luan go hAoine, 6 0800 go
1400 ar an Satharn agus ni
bheidh siad ar sill ar an
Domhnach né ar laethanta
saoire poibli. Ni cheadéfar
athri ar na hamanna seo ach i
gcasanna eisceachtila da
dtabharfadh an t-Gdaras
pleanala cead scriofa roimh ré.
Ciis: Chun aiseanna cénaithe
réadmbhaoine na haite a

chosaint.

12224

assessment, the archaeologist
should submit a written report to
the planning authority and to the
National Monuments Service.
Preservation in situ,
preservation by record
(excavation) or monitoring may
be required.

Reason: To ensure the
continued preservation (either in
situ or by record) of places,
caves, sites, features or other
objects of archaeological
interest.

17. Site development and building

works shall be carried out only
between 0800 to 1900 hours
Mondays to Fridays inclusive,
between 0800 to 1400 hours on
Saturdays and not at all on
Sundays and public holidays.
Deviation from these times wil!
only be allowed in exceptional
circumstances where prior
written approval has been
received from the planning
authority.

Reason: In order to safeguard
the residential amenities of

property in the vicinity.
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18. Bainisteofar tégail na forbartha

de réir Phlean Bainistiochta na
Tégala, a chuirfear chuig an
Udaras pleanala agus a
dhéanfar comhaontu air sula
gcuirfear tus leis an bhforbairt.
Beidh sonrai sa phlean seo
maidir le coras togala na
forbartha, bearta bhainistiocht
fuaime, agus dilscairt
seachtrach dhramhail
tégala/scartéla.

Cuis: Ar mhaithe le pleanail
chui agus forbairt inbhuanaithe

na haite.

19. Bainisteofar dramhail

tégala/scartala de réir plean
dhramhail togala/scartata a
chuirfear chuig an Gdarais
pleanala agus a dhéanfar
comhaonty air i scribhinn sula
geuirfear tus leis an bhforbairt.
Cuirfear an plean seo le chéile
de réir “Treorach Dea-
Chleachtais ar Ulimhichan
Pleananna Bainistiochta do
Dhrambhail Thionscadail
Togala agus Scartala,” a
d’'fhoilsigh an Reinn

18.The construction of the

development shall be managed

in accordance with a

Construction Management Plan,

which shall be submitied to, and

agreed in writing with, the

planning authority prior to

commencement of

development. This plan shall

provide details of intended

construction practice for the

development, noise

management measures, and

off-site disposal of

construction/demolition waste.

Reason: In the interest of the

proper planning and sustainable

development of the area.

19. Construction and demolition

waste shall be managed in

accordance with a construction

waste and demolition

management plan, which shall

be submitted to, and agreed in

writing with, the planning

authority prior to
commencement of

development. This plan shali be

prepared in accordance with the

“Best Practice Guidelines on the

Preparation of Waste

Management Plans for

ABP-302216-18
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Comhshaoil, Oidhreachta agus
Rialtais Aiticil i Mi 1Gil 2008.
Ciis: Ar mhaithe le
bainistiocht dramhaiola

inbhuanaithe.

20, Cuirfear plean mionsonraithe

ar bhainistiocht trachta chuig
comhaontu i scribhinn air sula
gcuirfear tus leis an bhforbairt.
Beidh sonrai ar shocraithe
bealai do thracht tégala agus
ar phairceail d'cibrithe togala
le linn céim na tégala, agus ar
shocraithe maidir le
seachadtai ualai
neamhghnach chun an
laithreain.

Cuis: Ar mhaithe le
sabhailteacht an phobail agus

aiseanna conaithe.

islie) @2

20.

Construction and Demolition
Projects”, published by the
Department of the Environment,
Heritage and Local Government
in July 2006.

Reason: In the interest of
sustainable waste

management.

A detailed construction traffic
management plan shall be
submitted to, and agreed in
writing with, the planning
authority prior to
commencement of
development. The plan shall
include details of arrangements
for routes for construction traffic
and parking for construction
workers during the construction
phase, and arrangements for
delivery of abnormal loads to
the site.

Reason: In the interests of
public safety and residential

amenity.

Bl o S
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21. Cuirfear plean chuig an tudaras

aitidil maidir le sonrai ar
bhainistiocht dramhaiola (le
habhair in-athchursailte ach go
héirithe) laistigh den fhorbairt,
le solathar aiseanna chun an
dramhail agus na habhair in-
athchursailte go hairithe a
choimead, a roinnt agus a
bhailid agus ar fheidhmiu
leantnach na n-aiseanna seo,
agus déanfar comhaontq i
scribhinn air sula geuirfear tds
leis an bhforbairt. | ndiaidh sin,
bainisteofar an dramhail de
reéir an phlean seo.

Cuis: Chun bainistiocht
dramhaiola agus abhar in-
athchursailte chui a chinntiq,

agus ar mhaithe le cosaint an

21.A plan containing details for the

management of waste (and, in
particular, recyclable materials)
within the development,
including the provision of
facilities for the storage,
separation and collection of the
waste and, in particular,
recyclable materials and for the
ongoing operation of these
facilities shall be submitted to,
and agreed in writing with, the
planning authority prior to
commencement of
development. Thereafter, the
waste shall be managed in
accordance with the agreed
plan.

Reason: To provide for the

appropriate management of

chomhshaoil. waste and, in particular
recyclable materials, in the
interest of protecting the
environment.
\%(12) 224
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22.iocfaidh an forbréir sintits

airgid leis an udaras pleanala
maidir le bonneagar poibli
agus forbairt a bhainfidh
tairbhe as aiseanna i gceantar
an Gdarais pleanala a chuirfidh
an t-tdaras pleanala ar fail, nd
a chuirfear ar fail thar ceann
an Udarais, de réir téarmai na
Scéime Sintitis Forbartha faoi
Alt 48 den Acht um Pleanail
agus Forbairt 2000, arna
leasq. locfar an sintiUs sula
gecuirfear tus leis an bhforbairt
né in focaiochta ar bhonn
céimnithe de réir an Udarais
pleanala agus faoi réir
fhoralacha innéacsaithe
oiriinacha sa Scéim sin ag am
iocaiochta. Déanfar
comhaontu ar théarmai na
Scéime agus conas a
fheidhmeofar iad idir an t-
ldaras pleanala agus an
forbroir, agus muna gcloifear
leis an comhaont, cuirfear an
cheist chuig an mBord
Pleanala chun feidhmit cui na
dtéarmai sa Sceim.
Cuis: Is riachtanas & ata san
Acht um Pleanail agus Forbairt
2000, arna leasq, go geuirfear

coinnioll sa chead maidir le

22.The developer shall pay to the

planning authority a financial
contribution in respect of public
infrastructure and facilities
benefiting development in the
area of the planning authority
that is provided or intended to
be provided by or on behalf of
the authority in accordance with
the terms of the Development
Contribution Scheme made
under section 48 of the Planning
and Development Act 2000, as
amended. The contribution shall
be paid prior to commencement
of development or in such
phased payments as the
planning authority may facilitate
and shall be subject to any
applicable indexation provisions
of the Scheme at the time of
payment. Details of the
application of the terms of the
Scheme shall be agreed
between the planning authority
and the developer or, in default
of such agreement, the matter
shall be referred to An Bord
Pleanala to determine the
proper application of the terms
of the Scheme.

Reason: It is a requirement of

the Planning and Development

ABP-302216-18
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sintilis a iocfar de réir Scéime
Sintitis Forbartha faoi Alt 48
den Acht.

23. Sula gcuirfear tas leis an
bhforbairt, tabharfaidh an
forbréir éarlais, banna
cuideachta arachais, né urris
eile don udaras pleanala chun
solathar, criochnt agus
cothabhail sasuil na mbdéithre,
na gcosan, na bpiomhphioban
uisce, na ndraenacha, na n-
aiteanna oscailte poibli agus
seirbhisi riachtanacha eile a
chinntit, chomh maith le
comhaontd a thugann
cumhacht don udaras aititil an
urris seo, no cuid de, a
fheidhmil maidir le crioch
sasuil nd cothabhail na
forbartha. Aontoidh an forbréir
leis t-Gdaras pleanala ar fhoirm
agus méid an urrdis, né muna
gcloifear leis an comhaontu,
cuirfear an cheist ar aghaidh
chuig an mBord Pleanala go
ndéanfadh an Bord cinneadh
uirthi.

Act 2000, as amended, that a
condition requiring a
contribution in accordance with
the Development Contribution
Scheme made under section 48
of the Act be applied to the

permission.

23.Prior to commencement of

development, the developer
shall lodge with the planning
authority a cash deposit, a bond
of an insurance company, or
other security to secure the
provision and satisfactory
completion and maintenance
until taken in charge by the local
authority of roads, footpaths,
water mains, drains, public open
space and other services
required in connection with the
development, coupled with an
agreement empowering the
local authority to apply such
security or part thereof to the
satisfactory completion or
maintenance of any part of the
development. The form and
amount of the security shall be
as agreed between the planning
authority and the developer or,
in default of agreement, shall be
referred to An Bord Pleanala for

ABP-302216-18
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Cuis: Chun crioch agus determination.

cothabhail sastil na forbartha Reason: To ensure the

a chinntid go dfi go dtogfar an satisfactory completion and

fhorbairt { gcdram. maintenance of the
development until taken in

charge

Ball glerh Bhord Pleanala a Member of An Bord Pleanala

bhfuil Udaras aige séala an duly authorised to
Bhord a fhiordheimhnit authenticate

the seal of the Board.

Dataithe aran 167 1aseode SAmMAIN 2018
Dated this the |41 dayof (ovewmBEn 2018
‘ & fi [ard

B e
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